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EGLISAL

25 Jahre Rheinstau

Les 25 ans de son barrage

glizauer Rheinquartier mit der Schiffsmiihle und dem Wasser-
i wiirts.

Das 1919 abgebrochene E
rad im Strom; Blick {lull

Le quartier du Rhin & Eglisau, démoli en 1919, avec le moulin et sa roue dans le
fleuve; vue en amont du fleuve.

& 4

Hitusergruppe be i der Kirche von Eglisaw vor dem Abbruch (rechts Salzhaus, links
alte Holzbriicke).*
Groupe de maisons prés de Péglise d’Eglisau avant la démolition (A droite le «Salzhauss,
A gauche le vieux pont de hois).
Der siidliche Briickenkopf der ehemaligen Holzbriicke.

La téte de pont sud de 'ancien pont de bois.
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-/ DIE RUHEINBRUCKE ZU

TR

Stich des Schlosses Eglisau mit der alten Holzbriicke.
Estampe représentant le chiteau d’Eglisau et le vieux pont de hois.

Von hoher Warte iber dem Zircher Rhein geniefien wir einen Aus-
blick von Uberwdltigender Schonheit. In der Tiefe fliefit der maje-
stéiische Strom, aus dem schluchtartigen Waldtal zwischen Rheins-
berg und Buchberg kommend, am alten Brickenstddichen Eglisau
vorbei. Sidwadrts gibt die Mulde von Seglingen, umsdumt von Rheins-
berg und Laubberg, mit ihrer markanten Profilierung den Blick weit
ins Zircherland und zum grandiosen Alpenkranz frei. Im Norden
erblicken wir, eingebettet zwischen Rhein und Klettgaubergen, das
Rafzerfeld mit seinen unzdhligen Kornfeldern, seinen hellschimmern-
den Rebbergen und wdhrschaften Bauerndérfern. An der Stelle, wo
die Strafle Zirich—Schaffhausen den Rhein Uberquert, ist in vor-
ziglicher Verkehrslage im Frihmittelalter das Rheinstddtchen Eglisau
mit dem gegeniberliegenden Schlof3 gegrindet worden.

Das alte Stadtchen mit seinen drei enggescharten Héuserzeilen, seiner
fleiBigen Bevélkerung, die sich aus dem Acker- und Weinbau und
dem Gewerbe erndhrt, hat schon manche Blite- und Krisenzeit er-
lebt und besonders in der neueren Zeit auch in seinem anziehenden
Aufleren allerlei Umgestaltungen erfahren. Vor 25 Jahren ist die im-
posante Rheinbriicke, welche nach dem Abbruch der ehrwirdigen
Holzbriicke gebaut wurde, dem Verkehr Ubergeben worden. Jenes
Ereignis bildete beim Bau des Kraftwerkes Eglisau den SchluBBakt in
der Neugestaltung der zircherischen Rheinlandschaft. Gewif3 haben
schon im letzten Jahrhundert die Neuanlage der Hauptstrafie, der
Abbruch der Tore und des Landvogteischlosses sowie spdter der
Bau der hohen Eisenbahnbricke dem mittelalterlichen Stadtbild in
seinem malerischen Anblick neue Zige verliehen. Bei all diesem
Wirken blieb aber der natirliche Rahmen erhalten. Noch erfreuten
die urspriinglichen Ufer mit ihren Schilfdickichten und markanten
Konturen das menschliche Auge; der Strom belebte mit seinen jah-
reszeitlichen Rhythmen die Umgebung und trug den von der Nordsee
zum Laichen aufwadrtssteigenden Lachs.

Durch den Bau des Krafiwerkes Eglisau und den dadurch verbun-
denen Aufstau des Rheins um 7,5 m bei Eglisau hat das Landschafts-
bild mannigfaltige Wandlungen erfahren. An Stelle des rauschenden
Stroms erfillt jetzt ein «Stausee» die tiefste Talsohle zwischen
Rheinsfelden und Ridlingen. Im Weichbild des Stddtchens hat die




alte Holzbriicke der 300 m fluflabwérts gelegenen Steinbricke wei-
chen missen. Das Rheinquartier mit dem Salzhaus, das an die einst
blihende Rheinschiffahrt erinnerte und die interessante Schiffsmihle,
wie auch das 1880 iber der Mineralquelle erbaute Kurhaus fielen
dem Stau zum Opfer. FluBaufwaérts verschwand das reizende Fischer-
dérfchen Oberried in den Fluten. An Stelle des Kurhauses ist 1924
die bekannte Mineralwasserfabrik errichtet worden.

Hat auch die einzigartige Landschaft — der Siidbalkon des Zircher
Unterlandes — der Technik Opfer bringen missen, so hat sie in
ihrem neuen Gewande bemerkenswerte Aspekte gewonnen. Noch
immer sind landschaftliche Schénheit, gepaart mit wohltuender Ruhe,
Vorziige dieser Gegend, wo an den sonnigen Hédngen der bekannte
«Eglisauer » heranreift.

Der gestaute Rhein ladet zu vielseitigem Wassersport ein, und der
Wanderer erfreut sich auf manchen abgeschiedenen Wegen der
stillen Winkel am grinen Strom, der zahlreichen Wassertiere und
der Reiher, welche Uber den sanften Higeln und dem Wasser krei-
sen. Eine Wanderung durch das vertrdumte Stddtchen, durch préach-
tige Mischwélder, an gepflegten Rebbergen vorbei nach Ridlingen,
immer im Anblick des herrlichen Stromes, wird zum einmaligen Er-
lebnis. H. H.

D'une éminence dominant le Rhin zuricois, on jouit d'une vue d'une
beauté saisissante. Trés bas, et venant de la vallée encaissée et
boisée formée par le Rheinsberg et le Buchberg, le fleuve coule,
majestueux, sous les murs de la vieille petite ville d'Eglisau. Au sud,
encadrée par le Rheinsberg et le Laubberg, la dépression de Seglin-
gen dégage la vue sur la campagne zuricoise et sur la grandiose
chaine des Alpes. Au nord, bordé par le Rhin et les montagnes du
Klettgau, on apercoit le Rafzerfeld avec ses champs de blé innom-
brables, ses vignobles lumineux, et ses villages cossus. La pefite
ville rhénane d'Eglisau et le chdteau qui lui faisait face ont été cons-
truits au début du moyen dge en un lieu idéal, & l'endroit ou la
route Zurich—Schaffhouse traverse le Rhin.

La vieille petite ville, avec sa triple rangée de maisons étroitement
serrées, avec sa population laborieuse, qui vit de ses champs, de
ses vignobles et du commerce, a passé par maintes périodes floris-
santes, par des époques de crise aussi, et tout récemment encore,
elle a subi dans son aspect extérieur, si attrayant, toutes sortes de
modifications. Il y a vingt-cing ans, I'imposant pont qui franchit le
Rhin et qui a été construit en remplacement du vénérable pont de
bois, a été ouvert au trafic. Cet événement, en corrélation avec la
construction des forces motrices d'Eglisau, constitue le dernier acte
des changements apportés au visage de la campagne zuricoise
baignée par le Rhin. Certes, au cours des siecles précédents, la cor-
rection de la rue principale, la démolition des portes de la cité ef
du chateau du bailli, de méme que plus tard I'édification du grand
pont de chemin de fer, avaient déja donné des traits nouveaux au
caractére moyenageux et pittoresque de la ville. Cependant, malgré
tout, le cadre naturel ne fut pas altéré. Comme auparavant, les
rives avec leurs foréts de roseaux et leurs contours caractéristiques,
égayaient I'ceil humain; le fleuve, que remontaient les saumons,
donnait, avec son rythme éternel, de la vie a la région.

Le paysage a subi de profondes modifications & la suite de la cons-
fruction des forces motrices d'Eglisau et de I'élévation du niveau du
Rhin, de plus de sept metres prés d'Eglisau, qui en est résultée. Dans
lo profonde vallée qui s'étend entre Rheinsfelden et Rudlingen un
lac artificiel a remplacé le fleuve impétueux. Sur le territoire de la
petite cité, le vieux pont de bois a dio céder la place @ un pont de
pierre jeté trois cents métres en aval. Le quartier situé au bord du

Rhin, avec le «Salzhaus » qui rappelait la navigation fluviale, jadis
florissante, et l'intéressant « Schiffsmihle », de méme que le Kur-
haus béati en 1880 & I'emplacement de la source d'eau minérale,
furent victimes du barrage. En amont, le ravissant village de pé-
cheurs d'Oberried fut englouti par les flots. En lieu et place du
Kurhaus, on a édifié, en 1924, la célebre fabrique d'eau minérale
d'Eglisau.

S'il est vrai que cette région toute particuliere — le « balcon sud » du
plateau zuricois — a d payer un tribut & la technique, il en est ré-
sulté d'autre part des perspectives nouvelles dignes d'étre relevées.
Les beautés du paysage, jointes & un calme bienfaisant, demeurent
comme jadis un des aitraits de ce pays sur les pentes ensoleillées
duquel morit le vin bien connu d'Eglisau.

Le Rhin, qui forme lac, invite aux divers sports nautiques, les recoins
paisibles au bord du fleuve glauque, les innombrables animaux
aquatiques, les hérons tournoyant au-dessus des douces collines ou
de l'eau, enchantent le promeneur. Une balade dans la petite cité
réveuse, a travers les belles foréts aux essences diverses, ou le long
des vignobles jusqu'a Rudlingen, sans s'éloigner jamais du magni-
fique fleuve, laisse une impression inoubliable. H. H.

Phot.: Grob, Tiefbauamt des Kts. Ziirich.
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Oben: Wiihrend des Umbaues. Noch steht dic
Briicke, mit deren Abbruch man soeben begonnen g
im Vordergrund der neue FluBiibergang vor dem Stau
des Rheing.* — Unten: Die Rheinfront von Eglisau seit
dem Rheinstau.*

En haut: Pendant la transformation. Les travaux de
démolition du vieux pont viennent de commencer; au
premier plan le nouveau pont devant 1'écluse du Rhin.
— En bas: Le Rhin & Eglisau aprés la construction du
barrage.
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